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KONU iLK ORNEKLERDEN GUNUMUZE TURKCENIN ONEMLI ESERLERI

So6zluk bir dilin ya da birden ¢ok dilin s6z varligini, sdy-
leyis bicimleriyle ve yazimlariyla veren; kelimenin bagka
kelimelerle olusturdugu s6z Obeklerindeki anlamlarini ve
degisik kullanimlarini gésteren bir s6z varligi kitabidir.
S6zlUkler bir toplumun kulturel, sosyal, siyasi yasamindan
izler de tasir. Bir toplumun diline, dolayisiyla genel sézli-
gune bakarak o toplumdaki degisimleri, gelismeleri takip
edebilmek mUmkindur.

Turk dilinin ilk s6zligd, Kasgarl Mahmud'un yazdig
Divanu Lugéti't-Turk’tdr. Turk topluluklarinin dili, edebiyat,
yasayisi ve adetleri (izerine yirmi yila yakin malzeme top-
ladiktan sonra Bagdat'a gelen Kasgarli, 1072 yilinda yaz-
maya basladi§i eserini 1074 yilinda tamamlayarak Halife
Muktedi Biemrillah’a sunmustur. Divanl Lugatit-Turk, ba-
tan Tark illerini ve dillerini kapsayan, bin yil éncesinin Tark
topluluklari hakkinda 6nemili bilgiler iceren kaynak eserdir.

Karadeniz'in kuzeyinde yasamis olan Kuman (Kipgak)
Turklerininin s6z varligi ve so6zlu edebiyat Urinleri ile ilgi-
li derlemelerden olusan Codex Cumanicus’un XlIl. yiiz-
yil sonlarinda hazirlandigi saniimaktadir. Kumanlarin dil
malzemesinin Latin harfleriyle ortaya konuldugu eserin ilk
bOlimd Kuman Tuarkgesinin s6z varligi ile birlikte dil bilgisi
kurallarindan olusmaktadir. italyanlar tarafindan hazirlan-
mis olabilecegdinden ‘italyan bélimii’ diye adlandirilan ese-
rin bu bélimande Latince s6zcUklerin Farsca ve Kipcakca
karsiliklari verilmigtir.

Turkceden Turkceye sozlUkler ise XVIII. ylzyildan itiba-
ren hazirlanmaya baslanacaktir. Mehmed Esad Efendi’nin
Lehcet(’l-ligat (XVIII. ylzyil), James W. Redhouse’un
Muntahabat-1 Turkiyye (1842) ve Mintahabat-1 Ilgat-I
Osmaniyye (1852), Ahmed Vefik Pasa’nin Lehce-i Osma-
ni (1876) ve nihayet Semseddin Sami'nin Kamus-1 TUrki

(1900) adh sozlukleri Turk sézlukguligunin en 6nemli
drtnlerinden yalnizca birkagidir. Bunlar igerisinde Kamus-I
Turki kendisinden sonra hazirlanan pek ¢ok sozlige kay-
naklik etmis, s6zlikguligimizin dénum noktalarindan
olmustur.

SORULAR

1- S6zluk iki bélumden olusur. Birinci bélimde Tirkgenin
genel kullanim kurallarina dair Arap okur bilgilendirilirken
ikinci bolum sozliktir ve Hakaniye lehgesinden yaklasik 9
bin Turkce kelimenin oldukca ayrintih Arapca acgiklamasini
ve bunlarin cogunun cumle i¢inde kullanimini igerir. S6zIuk
kismi, elbette bugtinki gibi Latin alfabetik siraya gére deqgil,
tamamen ddnemin Arapga sOzlik dizenine gore olusturu-
lur. Kasgarli Mahmut eserde, Halil bin Anmet’in (8. ylzyilda
yazdigi ve Arapganin kabul edilen ilk s6zIGgu) “Kitabu’l-Ay-
n”indaki cerceveyi esas aldigini belirtir.

Bu parcada asagidaki sozliiklerden hangisi hakkin-
da bilgi verilmistir?
A) Kamus-1 Turki
B) Lehce-i Osmani
C) Divanu Lugati't-Turk
D) Mukaddimeti’l-Edeb
)

E) Mintahabat-i lligat-l Osmaniyye
Cevap: C

2- Asagidakilerden hangisi Zemahseri'nin Arapca 6g-
renmek isteyenler icin kaynak niteligi tasiyan so6zluk
tirindeki eseridir?

A) Kamus-i TUrki

B) Lehce-i Osmani

C) Divanu Lugati't-Turk

D) Mukaddimeti’l-Edeb

E) Muhakemeti’l-Lugateyn

Cevap: D

3- 1899da modern ilkelerle Kamus-1 Tirki'yi yazmaya
basladi. Milli dil ve ruhun yuceltimesi agisindan Kémus-i
Tarki (1901) 6zel bir yere sahiptir. Turkge kelimelerin agir-
likh olarak yer almasi, alfabetik sirayla veriimesi, okumayi
kolaylastiric igaretleri, kisaltmalariyla eser, Tirk s6zlUkcU-
lGglne bircok yenilik getirerek dnemli bir donim noktasi
teskil etmigtir. Turkce, Arapca, Farsca kelimelerin yani sira
Bati dillerinden dilimize gegen kelimelere de yer vermistir.
Arapca, Farsca kelimelerin yazim ve sdyleyislerinde oriji-
nallerine bagl kalirken Bati dillerinden gecen kelimelerde
kendine has bir yazim ve sOyleyisi esas almigtir.

Bu parcada tanitilan s6zlik yazarimiz asagidakiler-
den hangisidir?

A) Semseddin Sami

B) Samipasazade Sezai

C) Ahmet Vefik Pasa

D) Recaizade Mahmut Ekrem
E) Abdulhak Hamit Tarhan

Cevap: A



